INSTRUCTION MANUAL

MODE D’EMPLOI
MANUAL DE INSTRUCCIONES
BEDIENUNGSANLEITUNG

Model
Modéle
Modelo
Modell

1412

ALWAYS THE BETTER IDEA ¢

Scan, [E:=:E
Learn,

Build. =%EY

Figure # Part # DESCRIPTION Qry
1 30830 Main Body 4
2 40815 Storage Clip T-Bolt 4
3 30831 Track Saw Storage Clip 4
4 40816 Storage Clip Knob 4
5 30832 Vertical Mounting Insert 4
6 70837 Metal Mounting Screw - #8x1" 12
7 70838 Wood Mounting Screw - #8x2" 12
Chiffre # | N° de piece DESCRIPTION QTE
1 30830 Corps Principal 4
2 40815 Boulon En T Du Clip De Rangement 4
3 30831 Clip De Rangement Pour Scie Sur Rail 4
4 40816 Bouton Du Clip De Rangement 4
5 30832 Insert De Montage Vertical 4
6 70837 Vis De Montage Métal - N° 8 x1po 12
7 70838 Vis De Montage Bois - N° 8 x 2 po 12
Figura# | Comnte # DESCRIPCION CANT
1 30830 Cuerpo Principal 4
2 40815 Perno En T Del Clip De Almacenamiento 4
3 30831 Clip De Almacenamiento Para Sierra De Riel 4
4 40816 Perilla Del Clip De Aimacenamiento 4
5 30832 Inserto De Montaje Vertical 4
6 70837 Tornillo De Montaje Para Metal - #8 x 1" 12
7 70838 Tornillo De Montaje Para Madera - #8 x 2" 12
Figur # Teile # BEZEICHNUNG MENGE
1 30830 Hauptkorper 4
2 40815 T-Schraube Fiir Aufbewahrungsclip 4
3 30831 Aufbewahrungsclip Fir Tauchsage 4
4 40816 Knopf Fiir Aufbewahrungsclip 4
5 30832 Vertikaler Montageeinsatz 4
6 70837 Metallschraube Zur Montage - Nr. 8 x1 Zoll 12
7 70838 Holzschraube Zur Montage - Nr. 8 x 2 Zoll 12
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HORIZONTAL INSTALLATION

Do not attach TrackCaddie™ directly to drywall. Locate a wood or metal wall
stud, center the TrackCaddie™, and secure it using appropriate screws.

Ne fixez pas le TrackCaddie™ directement sur une cloison en placoplatre.
Repérez un montant mural en bois ou en métal, centrez le TrackCaddie™
et fixez-le a I'aide de vis adaptées.

No fije el TrackCaddie™ directamente a la pared de yeso. Localice un
montante de madera o metal, centre el TrackCaddie™ y fijelo con los
tornillos adecuados.

Bevestig de TrackCaddie™ niet rechtstreeks op gipsplaat. Zoek een
houten of metalen muurstijl, centreer de TrackCaddie™ en zet deze vast
met geschikte schroeven.

VERTICAL INSTALLATION
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Insert the tabs of the Vertical Mounting Support into the slots on the
lower TrackCaddie™ main body.

Insérez les languettes du support de montage vertical dans les fentes
situées sur la partie inférieure du corps principal du TrackCaddie™.
Inserta las lengiietas del soporte de montaje vertical en las ranuras de
la parte inferior del cuerpo principal del TrackCaddie™
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Steek de lipjes van de verticale montagesteun in de sleuven aan de
onderkant van het TrackCaddie™-hoofdgedeelte.
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Locate the adjacent stud and mount the second TrackCaddie™ Ensure both

TrackCaddies™ are installed at the same height using a level or straightedge.

Repérez le montant adjacent et fixez le deuxieme TrackCaddie™.
Assurez-vous que les deux TrackCaddies™ sont installés a la méme hauteur
al'aide d'un niveau ou d'une régle.

Localice el montante adyacente y monte el segundo TrackCaddie™.
Aseglrese de que ambos TrackCaddies™ estén instalados a la misma altura
utilizando un nivel o una regla.

Zoek de aangrenzende stijl en monteer de tweede TrackCaddie™ Zorg
ervoor dat beide TrackCaddies™ op dezelfde hoogte worden geinstalleerd
met behulp van een waterpas of een liniaal.

D,

Locate a wood or metal wall stud and use appropriate screws to mount the
TrackCaddie™ level on the wall.

Repérez un montant mural en bois ou en métal et utilisez des vis adaptées
pour fixer le TrackCaddie™ a niveau sur le mur.

Localice un montante de madera o metal en la pared y utilice tornillos
adecuados para fijar el TrackCaddie™ a la pared.

Zoek een houten of metalen muurstijl en gebruik geschikte schroeven om
de TrackCaddie™ waterpas aan de muur te bevestigen.
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HINT / CONSEIL / CONSEJO / HINWEIS

HINT: Position storage clips in the OPEN position. Insert the track saw
rail with the splinter guard facing upward. Lower the TrackCaddie™
storage clips over the rail to secure the track.

ASTUCE : Placez les clips de rangement en position OUVERTE. Insérez
le rail de la scie a rail avec le pare-éclats tourné vers le haut. Abaissez
les clips de rangement du TrackCaddie™ sur le rail pour le fixer.
CONSEJO: Coloque los clips de sujecidn en la posicion ABIERTA. Inserte
el riel con el protector contra astillas mirando hacia arriba. Baje los
clips de sujecion del TrackCaddie™ sobre el riel para fijar la guia.

TIP: Zet de opbergclips in de OPEN-stand. Plaats de rail van de
cirkelzaag met de splinterbescherming naar boven gericht. Laat de
TrackCaddie™ opbergclips over de rail zakken om de rail vast te zetten.
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Install the second TrackCaddie™ on the same stud. Use a level or straight-
edge to align both TrackCaddies™. Insert the track and engage the storage
clips to secure it.

Installez le deuxieme TrackCaddie™ sur le méme montant. Utilisez un
niveau ou une régle pour aligner les deux TrackCaddies™. Insérez le rail et
enclenchez les clips de fixation pour le maintenir en place.

Instala el segundo TrackCaddie™ en el mismo montante. Utiliza un nivel o
una regla para alinear ambos TrackCaddies™. Inserta el riel y encaja los
clips de sujecion para fijarlo.

Installeer de tweede TrackCaddie™ op dezelfde stijl. Gebruik een waterpas
ofeen liniaal om beide TrackCaddies™ uit te lijnen. Plaats de rail en klik de
bevestigingsclips vast om deze te beveiligen.

STORAGE CLIP ENGAGED
(BOTH ENDS)
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